Objekttyp:  Advertising

Zeitschrift:  Textiles suisses [Edition francaise]

Band (Jahr): - (1952)

Heft 3

PDF erstellt am: 30.06.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



SCHERRER have sold thousands of their most
beautiful models in the main countries of Western
Europe during the past years.What are the reasons
for such a great and ever-increasing demand ?
Principally the sober and almost timeless chic of
their design, their faultless cut, their choice fabrics
and their perfect craftsmanship. All these have
earned for the manufacturer countless friends even
in the centres of fashion.

SCHERRER hat in den letzten Jahren Tausende
seiner schonsten Modelle nach den wichtigsten
westeuropéischen Landern verkauft. Woher riihrt
diese grosse und immer noch steigende Nach-
frage ? Vor allem sind es die schlichte, fast zeit-
los schéne Eleganz der Linie und der tadellose
Schnitt, dann aber auch das aparte Material und
die uniibertroffene Verarbeitung, welche diesen
Kleidern selbst in den Modezentren soviele
Freunde erworben haben.

/ p ,.rfr

A. G. JACOB SCHERRER, ROMANSHORN Qj (071) 6.33.33

During the Export Week the collection will be shown at the new City Hotel, Ldwenstrasse [ Gerbergasse, Ziirich. (Please apply early.)

Waihrend den Exportwochen Kollektionsvorfiihrungen im neuen Hotel City, Lowenstrasse [ Gerbergasse, Zirich. (Friihzeitige
Anmeldung erbeten.)

95



%)
Ll
%)
=)
(@)
| o
m N
_ -
.A._m
n
1T} o
) w (=)
o _Dlnu
o
" o =3
a L =
L r M~
U —
e} (7p]
o
m
<
L
I 3
O
Y =2
o
D B
N 4
w
o
@)
g <
= <
Z 3
o
Am
N o
Z =
[T
< 2
<
O 5

96



ARTHUR SCHIBLI §.A.

GENEVE — MANUFACTURERS OF LADIE’S COATS, COSTUMES AND SPORTS OUTFIT
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E. BRAUNSCHWEIG & CIE S. A.

Fabrique de manteaux et costumes pour dames
Badenerstrasse 120 Zurich



Spécialistes expérimentés dans la fabrication de Specialists with a long experience in the manu-
vétements imperméables et de vétements de ski facture of rainwear and ski clothing for men,
pour dames, messieurs et enfants women and children

Erfahrene -Spezialisten fiir Regen- und Ski-Bekleidung
fiir Damen, Herren und Kinder

Telephon 56 77 45 Telegrammes : Respolco

RESPOLCO S.A., AM WASSER 55, ZURICH 10
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Fabrication de manteaux imperméables

Jakob Laib Co., Amriswil

Robes et pullovers élé-
gants en jersey unis et
fantaisie.

Pendant la semaine d’expor-
tation nous présentons notre
collection dans les salons de
la maison ROCATEX S. A.,
Lowenstrasse 2, (Schmidhof)
Zurich (Tél. 051 - 25 29 26).

Smart knitted dresses
and pullovers plain and
fancy.

During the Swiss Export
Week we are presenting our
collection in the showrooms
of ROCATEX S. A., Lowen-
strasse 2(Schmidhof), Zurich
(Tel. 051 - 25 29 26).




VICTOR TANNER S.A. ST-GALL
MANUFACTURE DE VETEMENTS JERSEY ET BONNETERIE
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